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ANTONI EDWARD ODYNIEC

Z piesnig na ustac-h, powtarzajgc stowa psalmu Krasinskiego,
skonat Odyniec — ostatnia pekia struna z tej lutni romantycznej
poezyi wilenskiej.

Biografie pisac rzecz jeszcze przedwczesna. On co przezyt calg
plejade swych druhéw — zostawit nam wielka spuscizne wspom-
nien, z ktorej czerpaé diugo i przerabiaé beda ci nawet, ci
zwitaszcza, co niekiedy zniewazali starca, za miodziencze jego po-
loty i ptacili mu jadem za te miody, ktdére zbierat po kwiatach,
kiedy wszyscy na cierniach krytyki i polemiki krwawimy sobie
rece.

Wiec tylko stowo pozegnania i stowo zalu, ze juz nigdy nie
ustyszymy piesni na ton filarecki i ze juz nie ujrzymy zadnego
z Mickiewiczowskiej szkoty wilenskiej. Z drugiej potkuli powrdcit
6w Zegota, kolega serdeczny, ale ten filaret nie by} poetg —
zyje Bohdan Zaleski, lecz piesn stowika odzywa sie coraz rza-
dziej — lecz to nie wilenski filaret — to educh od stepéw
Ukrainy.

Wiec Odyniec byt ostatni z tego zastepu braci farysow"* —-
i byt najblizszy mistrza Adama, nie potega geniuszu, ale serca
wdziekiem. Biedng bywa miara poréwnawcza w sferze ducha i
piekna. Trudno tu przecigga¢ linie i stawia¢ kategorye, gdzie
wszystko budzi sie organicznie razem, jedno drugiem sie¢ uzu-
petnia, a wszystko zawisto od wspdlnej atmosfery, co powiewem
wiosennym umaja tgki i gaje. Takie epoki bywaty w sztuce i

w poezyi — a kto chce zgtebi¢ ducha Rafaela, ten musi zbadaé
rozkwit malarstwa jego poprzednikéw, wspdtczesnych i nastepcow.
Tak z Mickiewiczem — nie zjawit sie on sam, nalezat do catej
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rodziny duchowej, poetycznej. Ale byta w tej rodzinie hierar-
chiezno$é — nikt nikomu nie zawadzat, nikt nikomu nie za-
zdroscit. To najszlachetniejsza cecha wilenskiej epoki i tajemnica
jej magnetycznego wptywu, ze zaréwno ten, co rzekt ,jam mistrz*®
garnagl ku sobie nizszych i mitodszych, dawat im i brat od nich
natchnienia, szukat ich podziatu i wspoélnictwa — jak oni na-
wzajem #aczyli sie w wspdlnem dla Adama uwielbieniu. Pomnik
Mickiewicza nie powinien by¢ tylko posggiem, ale grupa postaci
z nim zespolonych. Odyniec tam powinien sta¢ najednym ze stopni
postumentu, wpatrzony z zachwytem w oblicze mistrza-przyjaciela.
Przez cate zycie chciat on by¢ tylko bluszczem, co otacza konary
tego debu i satelitg tego meteora. Innej chwaly nie szukat, .sa-
modzielnego nie chciat mie¢ stanowiska, cho¢ inni pieli sie na
wyzsze stopnie Parnasu i patrzyli z ukosa na postaé¢ mistrza, co
tam gorowata.

Talentu mu nie brakto — dos¢ wzigé i porownaé¢ ttéma-
czenie Giaura z tiomaczeniem Korsarza, lub jedng 2z ballad
Odynca z balladami Mickiewicza, aby pozna¢, ze formag umiat
sie on zblizy¢ i sprosta¢ mistrzowi. Nie bylo jednak tego we-
wnetrznego wulkanu, w ktéorym najwyzsze narodu Ilub ludzkosci
pytania znajdujg swe ognisko. Jesli wiec Odyniec szedt w $lady
Mickiewicza w pierwszej wilenskiej epoce, jesli wraz z nim prze-
trawiat wzory angielskiej i niemieckiej literatury — nie probo-
wat rozwina¢ skrzydet na miare Konrada i Gustawa. A jednak
znéw wielu innych z mniejszym talentem czynito ikarowe wysi-
lenia polotu do stonc, a cate pdzniejsze skrzywienie i zgorycze-
nie poezyi romantycznej ma swdj poczatek w tej pogoni za ezems$
wielkiem, niezwyczajnem. Gdy tworczosci brakio do stworzenia

nowych postaci, typéw, obrazéw — poezya podmiotowa, skarg?
ironii i tytanicznych wrzekomo walk wewnetrznych, zrazu na
modte Byrona, a do dzi§ dnia na modie Musseta — miata do-

prowadzi¢ do bankructwa tresci, nieokupionej wykwintnoscig formy..

Odyniec miat trzezwe poczucie natury swojego talentu —
nie siegal po za jego granice. To co napisat jest wzorowe, pierw-
szorzedne, tak pod wzgledem jezyka, tatwosSci wiersza, bogadtwa
fantazyi, jak wdzieku i tendencyi. Przedstawia on nam dodatnig,
jasng, pogodng strone romantyzmu. Mitos¢, przyjazn, ojczyzna,
wiara — oto tony jego lutni. Je$Sli wprowadza czarne duchy,
zbrodnie lub strachy — to chyba w jakiej$ Sredniowiecznej bal-
ladzie i to z humorystycznym zakrojem. Muza jego u$miechnieta,
budzi wyobraznie w dziecku, dziewicom szepcze stowa pochlebne
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i, jak przystato na prawdziwego romantyka, hotduje do zgonu pici
pieknej, ale hotdem najczystszym polskiego trubadura i polskiego
barda. | nie dziw, ze w starcu nie ostabta ta wena i ta iskra
nie zagasta, bo kiedy $wiat caty sie zmienit:

Wy tylko jedne serca niewiescie
Jakie bylyscie — takie jestescie.

Poczatki poezyi romantycznej, jak twierdzi Wincenty Pol
w Pamietniku literatury, wyszly ze zwyczaju sztambuchdéw panien-
skich. Ostatni romantyk wilenskiej szkoty do tego powrdcit po-
czatku — a w czasach, kiedy od panien zadaja wysokich nauk
na skale edukacyi mezczyzn, kiedy w Warszawie zwitaszcza, kwe -
stya emancypaeyi kobiet na porzadku dziennym — sedziwy litew-
ski bard inne budzit w ich gtéwkach rojenia, sypigc im pod nogi
kwiaty petne $wiezosci i woni.

Tworczos¢ literacka Odynea da sie podzieli¢ na cztery okre-
sy : pierwszy wspoélny z Adamem Mickiewiczem, Julianem Korsa-
kiem, Aleksandrem ilgnacym Chodzka, snuje ballady i romance na
wzor angielskich i niemieckich; w drugim okresie jest ttdma-
czem Walter Scotta. Tomasza Moora, Byrona i Schillera —
w trzecim prébuje sit w polskim dramacie — w czwartym okre-
sie wreszcie zyje wspomnieniami, ukiada swoje dawne Kkorespon-
deneye z Mickiewiczem, opowiadania Deotymie a od czasu do
czasu rzuca wiersz romantyczny wsréd pozytywistycznej atmo-
sfery warszawskiej.

Ballada wyszta dzi§ z mody — a jednak ta miniatura poe-
matu, bywa niekiedy klejnotem trwatej wartosci. Schillerowi
rébwna stawa dostata sie w udziale za Lenore, ,Walke ze smo-
kiem“ i inne, jak za dramata; — owszem, zbyt sentymentalny
dramaturg ustepuje przed potega Szekspira i Goethego — w bal-
ladzie za$ pozostanie on zawsze pierwszym. llez u nas wierszy
lirycznych, wzbudzajgcych niezmierny, ale chwilowy zachwyt,
zleciato suc-hem lisciem i wiatr je rozwial, a generaeya dzisiejsza
juz ich nie pamieta. Ballady pozostaly na zawsze, a nietylko te,
co noszga nazwiska Mickiewicza, — ale ijego nasladowcy i wspodt-
pracownika. Czasem Mickiewicz zaczynat opowiadanie — a Ody-
niec konczyt — czesto czytajacy nie rozrézniaja dwoch zespolonych
imion. Czyliz mamy przypominaé¢ ballade Strachy ityle innych,
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niby czarodziejskich a dziwnie prostych, niby strasznych ahumo-
rystycznego zakroju, niby nasladowanych a bardzo swojskich.

Z Anglii i Niemiec, w studyaeh Schellinga i wzorach poetéw,
wyszedt prad romantyczny wileiski — ale wnet Mickiewicz miat
stworzyé Swiat odrebny, poezyi polskiej. Odyniec od nasladowa-
nia przeszedt do titdmaczen, ktoére rozpoczgt zrazu na spoétke
z Adamem. Zaszczytem to i bogactwem poezyi polskiej, ze przy-
swoita sobie wszystkie niemal arcydzieta poezyi Swiata. Odysseja
Siemienskiego, Eschiles Szujskiego, dramata Szekspira w przektadzie
Stanistawa KoZzmiana, i Kilku innych, Faust Paszkowskiego, majg
niewatpliwie wyzsza o wiele cene, niz cale szeregi poematéw
i dramatéw oryginalnych, ale nie wytrzymujacych préby czasu.
Pani jeziora, Schillerowska Marya Stuart, Czciciele ognia i Kkilka
innych poematéw w przekitadzie Odynca staly sie narodowa wita-
snoscig i w polskiej szacie nic nie utracity z pierwotnej pieknosci.
Odyniec wziat te grupe poetéw, ktdérzy bezposrednio oddziatali
na rozwdj poezyi romantycznej w Polsce : Walter Scott, Tomasz
Moore, Byron i Schiller, otrzymali indygenat w polskiej Rzeczy-
pospolitej poetycznej. Dzi$ juz tylko oglada¢ sie, czego nam
jeszcze nie dostaje z arcydziet Swiata — nie mamy jeszcze Danta
w catosci i proby tylko Goethego.

Nastepujg oryginalne dramata Odyrnca: Barbara Radziwit-
téwna, Felicyta, Jerzy Lubomirski. Sliczne do czytania, majag dra-
mata Odynca, wsp6lne zwielu innemi polskiemi dramatami, nie-
dostatki sceniczne. Refleksya tu przewaza nad dramatycznoscia.
.Kto wie, czy btedu i tego niedostatku, ktory cechuje cala naszg
literature dramatyczna, zwitaszcza tresci historycznej, nalezy szuka¢
w autorach, czy w samym przedmiocie, w naturze naszych dzie-
jow? Badz co badz, jesli nie na scenie, to w literaturze ostoi sie
Barbara Odynca — a Felicyta ma osobny wdziek gtebokiego
uczucia religijnego.

Po wielu tesknotach za rozpierzchtg na obczyznie druzyng
towarzyszéw mitodosci, po wielu bolesnych zawodach i nowych
katastrofach, Odyniec przeniéstszy sie z Wilna do Warszawy,
od dwudziestu lat w epoce najciezszej klesk i uciskéw, a zara-
zem spaczenia i czestych upadkéw — odswiezyt tu atmosfere po-
wiewem tej poezyi wilenskiej, ktorej po pét wieku tradycye wzno-
wit i przedtuzyt. Wobec nowych, niezdrowych Kkierunkéw, wo-
bec maluczkich adeptéw darwinizmu, pozytywizmu i naturalizmu—
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on byt zywym protestem dawnego polskiego idealizmu. Pozna-
liSsmy go naodwczas, gdy sie przeniést do Warszawy, otoczony
czcig jednych aszyderstwem drugich. W salonie rodzicow Deoty-
my by} grunt neutralny dla wszystkich Kkierunkéw i dziwno
tam byto widzie¢ przy wspélnym okragtym stole, ostatniego
z klasykow Franciszka Dmochowskiego, ktéry niegdy$ tak sma-
gat wilenskich romantykéw, obok Odynca —e razem skarzgcych
sie na nowe prady. Jakoz miedzy klasykami a romantykami byta
walka o formy, nie o ducha — dzi$ duch byt zagrozony, wszyst-
kie skarby wiary i skarby narodowych tradycyj, cata spuscizna
duchowa, podana w szyderstwo.

Na Odynca pociski najostrzejsze podaty od grupy pozyty-

wistow warszawskich — on bez, z6tci i goryczy, odpowiadat na
zniewagi czasem udatnym wierszykiem — ale nie znizajac sie do
zapasbw z ta gawiedzg — przeciwstawit jej swoje wspomnienia,,

podni6ést poziom literacki Warszawy z miernosci, opowiadaniem
czasow wilenskich i wedréwek z Mickiewiczem zagranicg. Kamy-
czek po kamyczku stawiat on pomnik Adamowi zbierajagc dawne
wspomnienia, dzien po dniu, wiersz po wierszu. Kilkotomowy ten
pamietnik w listach i wspomnieniach — wiecej mdwi, niz wszyst-
kie mozliwe biografie i krytyczne analizy. Autentycznos$¢ i wier-
nos$¢ opowiadania niewatpliwa, cho¢ nie jeden szczegdt w pamieci
tylko serca byt wyryty. Ksigzka ta ma $wiezo$¢, wonh. barwe
wspoétczesnosci. Zyjemy zyciem Filaretéw, obcujemy bezposrednio
z Adamem, dzielimy jego wrazenia z podrézy po Witoszech
i Niemczech, jego uczucia odczuwamy, czytajac te listy, te obra-
zy i szczegdty. Najmiodszy zjego towarzyszy, zamknat tg ksigzka
epoke wilenska — ale zarazem dat nig poczatek nowej w litera-
turze epoki, kiedy zywimy sie temi zasobami ideatdow, co starczyc
moga na duchowa strawe dla wielu generacyj.

Starzec speinit swk zadanie i wysoka misye, gdy nam otwart
na nowo podwoje tej Swiatyni poezyi, zblizyt ku nam Adama
i cale grono go otaczajgce — a byta to misya tern wazniejsza i
zbawienniejsza, ze przypadta w tak czarnej i dusznej epoce.

Jakim byt w piesni, takim byt w zyciu—duch jasny, pogodny, nie-
miotany zadng namietnoscig, zdolny zawsze do podziwu i zapatu, nie-
znajacy goryczy. A jednak cioséw nie brakto, i krzyzow7. A ze wszyst-
stkich rodzinnych, osobistych — najciezszy krzyz ten, ze w Wil-
nie Filaretow zalegta cisza $mierci, ze zgasty wszystkie Swiatta
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w koto—a na Litwie coraz ciezej, coraz ciemniej. | w Warszawie
bedzie gtucho, gdy zabrakio Odynea— on tani, gdzie byt obéz sta-
rych klasykéw, przybyt starcem i zatknat wileriskg choragiew, jak

zwyciezca. A i po za Warszawg, wszedzie gdzie rozbrzmiewa mowa

polska, w Krakowie, gdzie bywat ulubionym gosciem, ubytek

Odynhca niemniej dotkliwy. Szeregi pracownikéw naukowych wsze-
dzie sie zwiekszajg — ale tradyeya literatury zagrozona, gdy
ustepuja ostatni z pod wodzy Mickiewicza

Ludwik Debicki.








